poc 56 1591/006

BeLGiscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

17 september 2026

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet
van 15 december 1980 betreffende
de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen
wat de woonstbetreding betreft

Artikelen aangenomen
in eerste lezing

door de commissie
voor Binnenlandse Zaken,
Veiligheid, Migratie en
Bestuurszaken

Zie:

Doc 56 1591/ (2025/2026):

001:  Wetsontwerp.

002: Amendementen.

003: Advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.
004: Verslag van de hoorzittingen.

005: Verslag van de eerste lezing.

KAMER « 3e ZITTING VAN DE 56e ZITTINGSPERIODE

poc 56 1591/006

CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

17 septembre 2026

PROJET DE LOI

modifiant la loi
du 15 décembre 1980
sur 'accés au territoire, le séjour,
I’établissement et I'éloignement
des étrangers en ce qui concerne
la visite domiciliaire

Articles adoptés
en premiere lecture

par la commission
de l'Intérieur,
de la Sécurité, de la Migration et
des Matieres administratives

Voir:

Doc 56 1591/ (2025/2026):

001:  Projet de loi.

002: Amendements.

003: Avis de I'Autorité de protection des données.
004: Rapport des auditions.

005: Rapport de la premiere lecture.

04416

2025 Pl CHAMBRE - 3e SESSION DE LA 56e LEGISLATURE



pocss 1591/006

N-VA : Nieuw-Viaamse Alliantie

VB : Vlaams Belang

MR : Mouvement Réformateur

PS : Parti Socialiste

PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van Belgié — Parti du Travail de Belgique
Les Engagés : Les Engagés

Vooruit : Vooruit

cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams

Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour 'organisation de luttes originales — Groen
Anders. : Anders.

DéFl . : Démocrate Fédéraliste Indépendant

ONAFH/INDEP Onafhankelijk-Indépendant

Afkorting bij de nummering van de publicaties:
Parlementair document van de 56° zittingsperiode +

DOC 56 0000/000 .
basisnummer en volgnummer
QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Beknopt Verslag
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal
CRIV verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van de
toespraken (met de bijlagen)
PLEN Plenum
COoM Commissievergadering
MOT Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:
Document de la 56° Iégislature, suivi du numéro de

DOC 56 0000/000 . g
base et numéro de suivi
QRVA Questions et Réponses écrites
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral
CRABV Compte Rendu Analytique
Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le compte
CRIV rendu intégral et, a droite, le compte rendu analytique
traduit des interventions (avec les annexes)
PLEN Séance pléniere
com Réunion de commission
MOoT Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

KAMER « 3e ZITTING VAN DE 56e ZITTINGSPERIODE

(sl 2026

CHAMBRE «3e SESSION DE LA 56e LEGISLATURE



pocss 1591/006

HOOFDSTUK 1
Inleidende bepalingen
Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
Richtlijn 2008/115/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 16 december 2008 over gemeenschappelijke
normen en procedures in de lidstaten voor de terugkeer
van onderdanen van derde landen die illegaal op hun
grondgebied verblijven.

Art. 3

Deze wet voorziet in de gedeeltelijke uitvoering van de
Verordening (EU) 2024/1351 van het Europees Parlement
en de Raad van 14 mei 2024 betreffende asiel- en mi-
gratiebeheer, tot wijziging van de Verordeningen (EU)
2021/1147 en (EU) 2021/1060 en tot intrekking van
Verordening (EU) nr. 604/2013.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering
van vreemdelingen

Art. 4

Artikel 74/7 van de wet van 15 december 1980 be-
treffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen,
ingevoegd bij de wet van 15 juli 1996, wordt vervangen
als volgt:

“Art. 74/7. De politieambtenaren, zoals bedoeld in
artikel 3, 3°, van de wet van 5 augustus 1992 op het po-
litieambt, kunnen iedere vreemdeling, die het voorwerp
uitmaakt van een uitvoerbare maatregel tot terugdrijving,
verwijdering of overdracht of die geen houder is van de bij
de wet vereiste identiteitsstukken of documenten, vatten
en hem onderwerpen aan een maatregel van bestuurlijke
aanhouding, in afwachting van een beslissing van de
minister of zijn gemachtigde. De vrijheidsbeneming mag
niet langer dan vierentwintig uur duren.
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CHAPITRE 1ER
Dispositions introductives
Article 1¢

La présente loi regle une matiére visée a l'article 74 de
la Constitution.

Art. 2

La présente loi transpose partiellement la direc-
tive 2008/115/CE du Parlement européen et du Conseil
du 16 décembre 2008 relative aux normes et procédures
communes applicables dans les Etats membres au retour
des ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier.

Art. 3

La présente loi exécute partiellement le réglement
(UE) 2024/1351 du Parlement européen et du Conseil
du 14 mai 2024 relatif a la gestion de I'asile et de la mi-
gration, modifiant les reglements (UE) 2021/1147 et (UE)
2021/1060 et abrogeant le reglement (UE) n° 604/2013.

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 15 décembre 1980
sur I’acceés au territoire, le séjour,
I’établissement et I’éloignement
des étrangers

Art. 4

Larticle 74/7 de la loi du 15 décembre 1980 sur 'acces
au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement
des étrangers, inséré par la loi du 15 juillet 1996, est
remplacé par ce qui suit:

“Art. 74/7. Les fonctionnaires de police, visés a I'ar-
ticle 3, 3°, de la loi du 5 aolt 1992 sur la fonction de
police, peuvent saisir tout étranger qui fait I'objet d’'une
mesure exécutoire de refoulement, d’éloignement ou de
transfert ou qui n’est pas titulaire des piéces d’identité
ou des documents requis par la loi, et le soumettre a
une mesure d’arrestation administrative, dans 'attente
d’une décision du ministre ou de son délégué. La durée
de la privation de liberté ne peut dépasser vingt-quatre
heures.
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In het kader van een woonstbetreding, bedoeld in
artikel 74/7/1, kan enkel de vreemdeling ten aanzien van
wie deze machtiging tot woonstbetreding werd bekomen,
bestuurlijk worden aangehouden.

De politieambtenaren kunnen voor de toepassing
van dit artikel begeleid worden door een of meerdere
ambtenaren van de Dienst Vreemdelingenzaken, op
hun eigen verzoek of op verzoek van de minister of zijn
gemachtigde.”.

Art. 5

In dezelfde wet wordt een artikel 74/7/1 ingevoegd,
luidende:

“Art. 74/7/1. § 1. Een politieambtenaar kan de ver-
blijffplaats van een vreemdeling, ook al betreft het de
woon- of verblijfplaats van een derde, binnengaan mits
hij beschikt over een machtiging tot woonstbetreding
van een onderzoeksrechter onder volgende cumulatieve
voorwaarden:

1° er bestaan redelijke gronden om aan te nemen dat
de vreemdeling een gevaar voor de openbare orde of
de nationale veiligheid vormt;

2° de vreemdeling maakt het voorwerp uit van een
uitvoerbare maatregel tot terugdrijving, verwijdering of
overdracht;

3° de vreemdeling werkt niet mee aan de uitvoering
van deze maatregel tot terugdrijving, verwijdering of
overdracht;

4° de vreemdeling verblijft in een niet voor het publiek
toegankelijke plaats waarbij er redelijke gronden zijn om
aan te nemen dat hij zich hier bevindt;

5° de machtiging is noodzakelijk om de maatregel
tot terugdrijving, verwijdering of overdracht te kunnen
uitvoeren, en geen andere, minder ingrijpende maatregel
doeltreffend kan worden toegepast;

6° de machtiging is proportioneel ten aanzien van de
belangen van de vreemdeling en de derden die verblijven
op het adres waarvoor de machtiging tot woonstbetreding
wordt gevraagd.

Ten aanzien van een minderjarige kan geen machtiging
tot woonstbetreding worden verzocht.

Het louter zich bevinden in onwettig verblijf op het

grondgebied is op zich niet voldoende om beschouwd
te worden als een gevaar voor de openbare orde of
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Dans le cadre d’une visite domiciliaire, visée a I'ar-
ticle 74/7/1, seul I'étranger a I'égard duquel cette auto-
risation de visite domiciliaire a été obtenue, peut étre
arrété administrativement.

Aux fins du présent article, les fonctionnaires de po-
lice peuvent, a leur demande ou a celle du ministre ou
de son délégué, étre accompagnés d’un ou plusieurs
fonctionnaires de I'Office des étrangers.”.

Art. 5

Dans la méme loi, il est inséré un article 74/7/1 rédigé
comme suit:

“Art. 74/7/1. § 1°". Un fonctionnaire de police peut
entrer dans un lieu de résidence d’un étranger, méme
s’il s’agit du domicile ou du lieu de résidence d’un tiers,
a condition de disposer d’une autorisation de visite
domiciliaire d’'un juge d’instruction dans les conditions
cumulatives suivantes:

1° il existe des motifs raisonnables de considérer que
I’étranger représente un danger pour I'ordre public ou
la sécurité nationale;

2° I'étranger fait I'objet d’'une mesure exécutoire de
refoulement, d’éloignement ou de transfert;

3° I'étranger ne coopére pas a I'exécution de cette
mesure de refoulement, d’éloignement ou de transfert;

4° I'étranger réside dans un lieu non accessible au
public dans lequel il existe des motifs raisonnables de
croire qu’il s’y trouve;

5° l'autorisation est nécessaire afin de procéder au
refoulement, a I'éloignement ou au transfert et aucune
autre mesure moins intrusive ne peut étre appliquée
efficacement;

6° l'autorisation est proportionnée par rapport aux
intéréts de I'étranger et des tiers résidant a I'adresse
pour laquelle 'autorisation de visite domiciliaire est
demandée.

Aucune autorisation de visite domiciliaire ne peut étre
demandée a I'égard d’un mineur.

Le simple fait d’étre en situation irréguliere sur le terri-

toire ne constitue pas en soi un danger pour I'ordre public
ou la sécurité nationale. La commission d’une infraction
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nationale veiligheid. Het begaan van een strafrechtelijk
feit is evenmin op zich voldoende om beschouwd te
worden als een gevaar voor de openbare orde of nati-
onale veiligheid, maar kan wel mee in rekening worden
genomen bij de beoordeling ervan.

§ 2. Om een machtiging tot woonstbetreding te beko-
men, adieert de minister of zijn gemachtigde bij eenzijdig
en gemotiveerd verzoekschrift de onderzoeksrechter die
bevoegd is voor de verblijfplaats van de vreemdeling.

Dit verzoekschrift bevat de volgende gegevens:

1° de identiteit van de in paragraaf 1, eerste lid, be-
doelde vreemdeling of vreemdelingen, evenals eventuele
kwetsbaarheden indien gekend;

2° het adres van de verblijfplaats waarvoor de mach-
tiging tot woonstbetreding wordt gevraagd;

3° de wettelijke basis op grond waarvan de onder-
zoeksrechter wordt geadieerd;

4° alle documenten en inlichtingen waaruit blijkt dat
de in paragraaf 1 bedoelde toepassingsvoorwaarden
zijn vervuld;

5° de identiteit van de derden die verblijven op het
adres waarvoor de machtiging tot woonstbetreding
wordt gevraagd, evenals eventuele kwetsbaarheden
indien gekend;

6° de gezinssituatie van de in paragraaf 1, eerste lid,
bedoelde vreemdeling of vreemdelingen, voor zover
gekend.

Bij dit verzoekschrift wordt het volledig administra-
tief dossier van de in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde
vreemdeling of vreemdelingen gevoegd.

De onderzoeksrechter neemt binnen een termijn van
vijf werkdagen na ontvangst van het verzoekschrift een
gemotiveerde beslissing. Hij bepaalt hierbij de modali-
teiten van de uitvoering van de woonstbetreding. Tegen
deze beslissing kan geen beroep worden ingesteld.

De machtiging tot woonstbetreding wordt binnen
een redelijke termijn uitgevoerd door de minister of zijn
gemachtigde.

Indien er minderjarigen verblijven op het adres waar-
voor een machtiging tot woonstbetreding wordt gevraagd,
gaat de rechter bij het nemen van de beslissing na of
deze machtiging proportioneel is ten aanzien van het
hoger belang van het kind.
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pénale ne constitue pas non plus en soi un danger pour
I'ordre public ou la sécurité nationale, méme si cela peut
étre pris en compte dans I'évaluation de celui-ci.

§ 2. Pour obtenir une autorisation de visite domiciliaire,
le ministre ou son délégué saisit, par requéte unilatérale
et motivée, le juge d’instruction compétent pour le lieu
de résidence de I'étranger.

Cette requéte contient les données suivantes:

1° I'identité de I’étranger ou des étrangers, visés
au paragraphe 1¢, alinéa 1°"; ainsi que les éventuelles
vulnérabilités si elles sont connues;

2° 'adresse du lieu de résidence pour laquelle I'au-
torisation de visite domiciliaire est demandée;

3° la base Iégale en vertu de laquelle le juge d’ins-
truction est saisi;

4° tous les documents et renseignements desquels
il ressort que les conditions visées au paragraphe 1¢"
sont réunies;

5° I'identité des tiers résidant a I'adresse pour laquelle
I’autorisation de visite domiciliaire est demandée, ainsi
que les éventuelles vulnérabilités si elles sont connues;

6° la situation familiale de I'étranger ou des étrangers
visés au paragraphe 1°, I'alinéa 1°", dans la mesure ou
elle est connue.

Le dossier administratif complet de I'étranger ou des
étrangers visés au paragraphe 1°, alinéa 1°, est joint a
cette requéte.

Le juge d’instruction prend une décision motivée
dans un délai de cinq jours ouvrables a compter de la
réception de la requéte. Il fixe les modalités d’exécu-
tion de la visite domiciliaire. Cette décision n’est pas
susceptible d’appel.

Lautorisation de visite domiciliaire est exécutée dans
un délai raisonnable par le ministre ou son délégué.

Si des mineurs résident a I'adresse pour laquelle une
autorisation de visite domiciliaire est demandée, le juge
examinera si cette autorisation est proportionnelle a I'in-
térét supérieur de I'enfant lors de la prise de la décision.
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Indien de woonstbetreding wordt uitgevoerd in de
aanwezigheid van minderjarigen wordt een zo weinig
mogelijk ingrijpende aanpak gehanteerd, met aandacht
voor het recht op informatie van kinderen en het vermijden
van scheiding van gezinsleden. Een multidisciplinaire
omkadering met duidelijke richtlijnen en structurele na-
zorg moeten schade en trauma bij kinderen maximaal
voorkomen.

§ 3. De woonstbetreding kan enkel worden uitgevoerd
tussen 5 uur en 21 uur.

Indien nodig, kan de politieambtenaar bij de uitvoering
van de woonstbetreding de bijstand vorderen van een
slotenmaker.

De uitvoering van de woonstbetreding maakt het voor-
werp uit van een proces-verbaal dat wordt overhandigd
aan de vreemdeling of vreemdelingen die het voorwerp
uitmaken van de machtiging tot woonstbetreding. Andere
personen die in de woning aanwezig zijn tijdens de
woonstbetreding, er verblijven of eigenaar zijn kunnen
op verzoek toegang krijgen tot het proces-verbaal.

Een afschrift van de door de onderzoeksrechter onder-
tekende machtiging tot woonstbetreding wordt tijldens de
uitvoering van de woonstbetreding overhandigd aan de
vreemdeling of vreemdelingen die het voorwerp uitmaken
van de machtiging tot woonstbetreding. Andere personen
die in de woning aanwezig zijn tijdens de woonstbetre-
ding, er verblijven of eigenaar zijn kunnen op verzoek
toegang krijgen tot de machtiging tot woonstbetreding.

De identiteit van deze personen wordt geverifieerd
en genoteerd in het proces-verbaal.

§ 4. Tijdens de woonstbetreding kunnen de politie-
ambtenaren de aanwezige vreemdeling die het voorwerp
uitmaakt van de machtiging tot woonstbetreding, vragen
om de documenten voor te leggen op grond waarvan
zijn identiteit kan worden vastgesteld of geverifieerd.
Indien de vreemdeling geen gevolg geeft aan dit verzoek,
kunnen de politieambtenaren tijdens de woonstbetreding
zoeken naar deze identiteits- of verblijffsdocumenten.

Indien de vreemdeling die het voorwerp uitmaakt
van de machtiging tot woonstbetreding wordt aange-
houden op grond van artikel 74/7, tweede lid, worden
de in de verblijfplaats gevonden documenten waardoor
zijn identiteit kan worden vastgesteld of geverifieerd
evenals de identiteits- en verblijffsdocumenten die door
deze vreemdeling worden voorgelegd, meegenomen.
De meegenomen stukken worden genoteerd in het
proces-verbaal.”

KAMER « 3e ZITTING VAN DE 56e ZITTINGSPERIODE

(sl 2026

pocss 1591/006

Si la visite domiciliaire est effectuée en présence de
mineurs, une approche la moins intrusive possible est
adoptée, en veillant au droit des enfants a I'information
et en évitant la séparation des membres de la famille.
Un encadrement multidisciplinaire, assorti de directives
claires et d’un suivi structurel, doit permettre de prévenir
au maximum les dommages et les traumatismes chez
les enfants.

§ 3. La visite domiciliaire ne peut avoir lieu
qu’entre 5 heures et 21 heures.

Au besoin, le fonctionnaire de police peut requérir
I'assistance d’un serrurier lors de la visite domiciliaire.

Lexécution de la visite domiciliaire doit faire I'objet d’un
procés-verbal qui est remis & I'étranger ou aux étrangers
qui font I'objet de l'autorisation de visite domiciliaire. Les
autres personnes présentes dans le logement lors de la
visite domiciliaire, qui y résident ou en sont propriétaires,
peuvent obtenir accés au proces-verbal sur demande.

Une copie de l'autorisation de visite domiciliaire signée
par le juge d’instruction est remise lors de I'exécution
de la visite domiciliaire & I'étranger ou aux étrangers qui
font 'objet de I'autorisation de visite domiciliaire. Les
autres personnes présentes dans le logement lors de
la visite domiciliaire, qui y résident ou en sont proprié-
taires, peuvent obtenir acces a I'autorisation de visite
domiciliaire sur demande.

Lidentité de ces personnes est vérifiée et renseignée
dans le procés-verbal.

§ 4. Lors de la visite domiciliaire, les fonctionnaires
de police peuvent demander a I'étranger présent, qui
fait 'objet de l'autorisation de visite domiciliaire, de
présenter les documents permettant d’établir ou de
vérifier son identité. Si I'étranger ne donne pas suite a
cette demande, les fonctionnaires de police peuvent
rechercher ces documents d’identité ou de séjour lors
de la visite domiciliaire.

Lorsque I'étranger qui fait I'objet de I'autorisation de
visite domiciliaire est arrété sur la base de I'article 74/7,
alinéa 2, les documents permettant d’établir ou de véri-
fier son identité trouvés dans le lieu de résidence ainsi
que les documents d’identité et de séjour produits par
cet étranger, sont emportés. Les documents emportés
sont mentionnés dans le procées-verbal.”

CHAMBRE «3e SESSION DE LA 56e LEGISLATURE

Centrale drukkerij - Imprimerie centrale



